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UGOVOR O NABAVCI USLUGA ORGANIZACIJE DOGADAJA NA REALIZACIJI
AKTIVNOSTI PREDVIDENIH AKCIONIM PLANOM 2025/2026 ZA IMPLEMENTACIJU
MEDIJSKE STRATEGIJE CRNE GORE 2023-2027

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Narucioca: Ministarstva kulture i medija, sa sjedistem u Cetinju, ulica NjegoSeva 83, PIB:
11081436, koga zastupa ministarka dr Tamara Vujovi¢ (u daljem tekstu: Narucilac)

Izvrsioca: Miross doo, sa sjedistem u Podgorici, Marka Miljanova 1/1, PIB 02274086, koga
zastupa izvréna direktorica Ana IvaniSevi¢ (u daljem tekstu: lzvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Osnov ovog ugovora su:
e Zahtjev za dostavljanje ponuda pod CEJN sifrom 100300 od 29.09.2025. godine;
¢ Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke br. 13-426/25-3559/6 od
10.10.2025. godine;
¢ Ponuda lzvrSioca pod CEJN Sifrom 141779 od 29.09.2025. godine.

Predmet ugovora

Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga organizacije dogadaja na realizaciji aktivnosti
predvidenih Akcionim planom 2025/2026 za implementaciju Medijske strategije Crne Gore
2023-2027:
e rezervacija povratne avio karte u ekonomskoj klasi na relaciji Podgorica/Tivat —
Beograd;
e rezervacija povratne avio karte u ekonomskoj klasi na relaciji Podgorica/Tivat — Region
(zemlje bivse Jugoslavije):
e rezervacija povratne avio karte u ekonomskoj klasi na medunarodnim letovima u
Evropi;
e rezervacija povratne avio karte u ekonomskoj klasi na prekookeanskim i
interkontinentalnim letovima;
e rezervacija povratne avio karte u ekonomskoj klasi na intekontinentalnim letovima i
letovima u Evropi - low cost kompanijom;
e rezervacija hotela u zemlji;
e rezervacija transfera putnickim vozilom na teritoriji Crne Gore;
e organizacija posluzenja za ucesnike tokom okruglih stolova, predavanja, panel
diskusija i tokom pauze u hotelu u kome se odrzava dogadaj;
e zakup konferencijske sale u hotelu sa najmanje 4* (hotelu u kome su smjesteni
ucesnici).



Cijena i nacin plac¢anja
Clan 2

Ukupna jedini¢na cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi 0,00€. S obzirom
da je rijeC o jedinicnim cijenama, sa lzvrSiocem se zakljuCuje ugovor u iznosu procijenjene
vrijednosti javne nabavke, tj. u iznosu od 24.900,00€ bez PDV-a, dok PDV iznosi 5.229,00€.

Clan 3

Za pruzene usluge lzvrSilac je duzan ispostaviti Naru€iocu fakturu potpisanu od ovlas¢enog
lica, na iznos u eurima, sa posebno iskazanim PDV-om. Faktura mora sadrzati broj ugovora
po kojem se placanje vrsi.

Clan 4

Narucilac posla je duzan da izvrsi uplatu za izvr§ene ugovorene usluge, na Ziro raéun lzvr$ioca
br. 520-39560-26 kod Hipotekarne banke, po ispostavljenoj fakturi, u roku od 30 (trideset)
dana od dana uredno dostavljene fakture.

Obaveze ugovornih strana
Clan 5
Narucilac se obavezuje da:

¢ na pouzdan nacin (putem e-maila, u pisanoj formi ili telefonskim putem) dostavi zahtjev
za kupovinu i dostavu avio karata, rezervaciju hotelskog smijestaja, putnickog
automobila, organizaciju posluzenja za u¢esnike tokom okruglih stolova, predavanja,
panel diskusija i tokom pauze u hotelu u kome se odrzava dogada i zakup
konferencijske sale u hotelu sa najmanje 4*, u hotelu u kome su smjesteni u¢esnici;

e odredi i dostavi IzvrSiocu imena lica ovlas¢enih za podnos$enje zahtjeva za kupovinu
avio karata i rezervaciju hotelskog smjestaja i putnickog automobila, organizaciju
posluZenja i zakup konferencijske sale za realizaciju dogadaja, za prijem dostavljenih
avio karata, kao i prijem faktura za pruzene usluge;

e dostavi potpune informacije za potrebe kupovine i dostave avio karata i rezervaciju
hotelskog smjestaja i putnickog automobila: datum putovanja i destinacija, klasa
aviona, hotela i automobila, podatke o licima koja putuju, ukupan broj karata, hotelskih
soba, putnickih automobila, rezervaciju konferencijske sale i organizaciju posluzenja
za ucesnike tokom realizacije dogadaja. .

Clan 6

IzvrSilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
specifikaciji i prihva¢enoj ponudi Izvr§ioca pod CEJN $ifrom 141779 od 29.09.2025. godine.
IzvrSilac se obavezuje da:

e izvrSi uslugu rezervacije avio karata, hotelskog smjestaja u zemlji, transfera
automobilom, konferencijske sale i organizaciju posluzenja za ucesnike tokom
realizacije dogadaja koji odgovara potrebama Narucioca, tj. destinacije i hotelskog



smjestaja koji je Narugilac naveo u svom zahtjevu, po kategorizaciji trazenoj
zahtjevom;

* po potrebi vrsi usluge rezervacije i van radnog vremena, u hitnim sluCajevima (24 sata
na dan, 7 dana u nedjelji);

* ponudi Naru¢iocu tokom trajanja ugovora najpovoljnije uslove u pogledu cijene koja
podrazumijeva: cijenu karte, uslugu aerodromske takse, troSkove prtliaga za jednu
torbu, kao i duzine trajanja leta za sve destinacije navedene u zahtjevu za dostavljanje
ponuda sa posebno iskazanim PDV-om:

* na zahtjev i nakon odobrenja od strane Naru&ioca rezervige avio kartu, hotelski
smjestaj i transfer automobilom, i odmah postupi po eventualnim primjedbama
Narucioca u pogledu nedostatka na ime kvaliteta i Cijene za pruzene usluge;

* cijena povratne avio karte ne moze biti veéa od cijene utvrdene vazec¢im cjenovnikom
avio-prevoznika i prilikom rezervacije hotelskog smjestaja cijena rezervacije hotela ne
moZe biti ve¢a od cijene hotela utvrdene vazecim cjenovnikom hotela. U cijenu usluge
ulazi cijena hotelskog smjestaja, po osobi, (nocenje sa doruckom), i svi drugi zavisni
troskovi u realizaciji predmetne nabavke, koji se fakturi$u za svaku pojedinagnu
izvr$enu uslugu nabavke hotelskog smjestaja;

* na zahtjev Narucioca za konkretnu trazenu destinaciju, dostavi tri najpovoljnije opcije,
tako da Narucilac ima moguénost i pravo izbora najpovoljnije opcije putovanja, uz
minimalno ¢ekanje na aerodromima i povoljan odabir termina putovanja, uz
najpovoljniji ekonomski isplativ termin putovanja. Ukoliko se za svaki zahtjev ne
dostavi viSe opcija, neophodno je dostaviti obrazloZenje u pisanom obliku:

* Naruciocu ukaze na sve moguée posliedice u sluéaju otkazivanja, propustanja kao i
izmjene leta;

e omoguci Naruciocu zamjenu avio karte kod otkazivanja, bez naplate agencijske
provizije, a uz naplatu penala koji eventualno diktira avio kompanija o ¢emu je duzan
da dostavi dokaz izdat od avio kompanije;

* na fakturama posebno iskaze cijenu avio karte, hotelskog smijestaja, transfera
automobilom za trazenu destinaciju, posluzenja za uéesnike tokom okruglih stolova,
predavanja, panel diskusija i tokom pauze, zakup konferencijske sale, a posebno RSF
(Rezervation Service Free), odnosno TSC (Ticket service change) koje naplacuje za
nabavku avio karata, odnosno rezervaciju hotelskog smjestaja, kao i agencijsku
proviziju za rezervaciju transfera automobilom, za organizaciju posluzenja za u¢esnike
tokom okruglih stolova, predavanja, panel diskusija i tokom pauze u hotelu u kome se
odrzava dogadaj i zakup konferencijske sale:

* je rok izvrSenja usluge, od momenta prijema zahtjeva Narugioca za rezervacijom do
momenta izvrSene rezervacije u skladu sa ponudom lzvr$ioca, a koji ne moze biti duzi
od 2 ¢asa;

¢ odredi lica koja ¢e da budu na raspolaganju Naruciocu za vrijeme trajanja ugovora;

* uz svaku fakturu dostavi Passenger ltinerary Receipt.

Posebna prava naruéioca

Clan7

Narucilac zadrzava pravo da po potrebi zahtijeva od |zvr$ioca nabavku avio karata od Low
cost kompanija. :



Narucilac za sve vrijeme trajanja ugovora zadrzava pravo da vrsi provjeru cijena kostanja avio
karata, smjestaja, transfera automobilom za trazene destinacije putovanja i kod drugih
agencija.

Ukoliko prilikom provjere cijena uo¢i da postoje odstupanja u cijenama avio karata, smjestaja
I transfera automobilom, koje predlaze Izvrsilac i cijenama avio karata, smjestaja i transfera
automobilom koje nude druge agencije, Narugilac moze zahtjevati od Izvrioca da mu
obezbijedi povoljniju ponudu koju je sam pronasao, ili ukoliko Narucilac sam pronade
povoljniju ponudu od ponudenih opcija za nabavku avio karata, hotelskog smjestaja i transfera
automobilom izvrsi izdavanije istih.

Osoblje izvrsioca
Clan 8

Ukoliko Narugilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg &lana osoblja
lzvrSioca, u tom sluéaju, lzvrsilac ¢e na osnovu pisanog zahtjeva Narucioca, u kome se navodi
razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi
Naruciocu. ’

lzvr$ilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proisticu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

Mjesto i rok izvr§enja ugovora

Clan 9

Mijesto izvr$enja ugovora je Crna Gora i inostranstvo.

Rok izvréenja ugovora je period od 12 (dvanaest) mjeseci od dana zakljugenja ugovora,
odnosno dostizanja procijenjene vrijednosti javne nabavke, zavisno koji od dva uslova prvi
nastupi.

Nabavka usluga definisanih specifikacijom vrsi¢e se sukcesivno, po potrebi Naru&ioca, tokom
ugovorenog perioda.

Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja.

Raskid ugovora
Clan 10

Ugovor moZe se raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su nastupili
bitni razlozi za raskid ugovora.

Narucilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o nabavci u slugaju da Izvrdilac ne
izvrSava svoje obaveze u rokovima i na nagin predviden ugovorom o nabavci.

lzvr$ilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o nabavci u sluaju da Naruéilac ne
izvrSava svoje obaveze u rokovima i na naéin predviden ugovorom o nabavci.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

U slucaju jednostranog raskida Ugovor ¢e se raskinuti pisanim obavjestenjem sa otkaznim
rokom od 15 (petnaest) dana koje se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U obavjestenju mora
biti naznaceno po kom osnovu se Ugovor raskida.



Antikorupcijska klauzula
Clan 11

Ugovor o javnoj nabavci zakljuten uz kréenje antikorupcijskog pravila iz &lana 38 stav 3
Zakona o javnim nabavkama, nitav je.

Ostale odredbe
Clan 12

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ¢e
poku$ati da rije$e sporazumno, u protivnom se ugovara nadleznost Privrednog suda Crne
Gore.

Clan 13

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrZzava po 3 (tri) primjerka.
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